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Simbolos Relacionados con Seguridad

PRECAUCION

NO ABRIR

PELIGRO DE
GOLPE ELECTRICO

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de la
presencia de voltajes peligrosos dentro de ésta unidad.
Estos voltajes pueden constituir suficiente riesgo de un
toque eléctrico.

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de
importantes instrucciones de operacion o de man-
tenimiento.

Por favor cuando lo vea lea la instruccién.

Terminal de Tierra

AC Principal (Corriente Alterna)
Terminal Peligrosa Viva

Denota que la unidad esta encendida

Denota que la unidad estd apagada

Advertencia: Describe precauciones que deben ser
tomadas para prevenir la muerte o heridas del usuario.

Precaucion: Describe las precauciones que deben ser
observadas para prevenir dafnos en la unidad.

No deposite ninguna parte de ésta unidad en los
basureros municipales. Utilice depdsitos especiales para
esos efectos.

Advertencia

Fuente de Alimentacion

Asegurese de que el voltaje general es igual al voltaje del
equipo antes de encender el aparato. No comprobarlo
puede resultar en dafnos en el equipoy en el usuario.
Desconecte el equipo ante la amenaza de tormenta
eléctrica o cuando no va usarse por largos periodos de
tiempo.

Conexion Externa

La conexion de cableado en conectores vivos requiere que
sea realizado por personal instruido, o implica la
utilizacion de cableado listo para usar. No usarlo implica
riesgo de incendio o muerte.

No remueva los paneles

En el interior del producto hay areas en las que hay altos
voltajes. No quite los paneles hasta desconectar el cable
de lared principal de alimentacion. Los paneles deben ser
removidos solo por personal de servicio calificado.

No hay partes utiles en el interior.

Fusible

Para prevenir el riesgo de fuego o dafios al producto, use
solo el tipo de fusible recomendado en este manual. No
ponga en cortocircuito el soporte del fusible. Antes de
reemplazar el fusible, aségurese que el producto estd
apagado y desconectado de la red de electricidad.

Conexion a Tierra
Antes de encender el equipo, asegurese que estd
conectado a tierra. Esto prevendré el riesgo de choque

eléctrico.
Nunca corte los cables internos o externos. Asimismo,
nunca remueva la conexién a tierra.

Instrucciones de Operacion

Este aparato no debe ser expuesto a salpicaduras o gotas
y no se deben apoyar vasos con liquidos sobre el aparato.
Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no exponga
este aparato alalluvia o humedad.

No use este aparato cerca del agua. Instale este equipo de
acuerdo alas instrucciones del fabricante.

No instale el equipo cerca fuentes de calor, tales como
radiadores, estufas o cerca de otros aparatos que
producen calor.

No bloquee ningun orificio de ventilacién. No coloque
ninguna fuente de llamas vivas (ej.: candelabros o velas)
sobre el aparato.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- Lea estas instrucciones.

- Siga estas instrucciones.

- Guarde estas instrucciones.

- Tenga en cuenta todas las advertencias.

- Use solo accesorios especificados por el fabricante.

Cable de alimentacidony conexion

No altere el cable y el enchufe. Un enchufe polarizado
tiene 2 patas con una mas ancha que la otra. Un enchufe
con toma a tierra posee 2 patas y una tercera es la
conexioén a tierra. Son disefiados teniendo en cuenta su
seguridad. No quite la conexién a tierra!!

Conecte el equipo a un tomacorriente con tierra de
proteccion. Conecte el equipo a un tomacorriente
cercanoy de fécil acceso.

Si su enchufe no entra en su tomacorriente requiera la
ayuda de un electricista calificado.

Proteja al cable y al enchufe de cualquier presion fisica
para evitar riesgo de choque eléctrico.

No coloque objetos pesados sobre el cable de
alimentacion. Esto puede causar choque eléctrico o
fuego.

Limpieza

De ser necesario, sople el polvo del producto o utilice un
pafno seco.

No use solventes tales como, bencina, alcohol u otro
fluido muy inflamable y volatil para limpiar el aparato.
Limpielo con un trapo seco.

Servicio Técnico

Para servicio técnico consulte solo con el personal de
servicio calificado. Para reducir el riesgo de choque
eléctrico, no realice ningln de tipo de servicio mas alla del
descripto en este manual.

ADVERTENCIA Racks y Pedestales - El com-
ponente debe ser utilizado
DE TRANSPORTE Unicamente con racks o
soportes recomendados por
el fabricante.
La combinaciéon de un
componente y rack debe
moverse con cuidado.
Detenciones rapidas, fuerza
excesiva y superficies
desparejas pueden causar
que el componente y rack
vuelquen.
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Installation & Connection Diagram Control Elements

For PM 10A /12A Monitors on the floor PM10A /12A (5) (4 3 @ M
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